KUPNA ZMLUVA

na dodavku zdravotnickej techniky a sluzieb s tym spojenych

¢. 48/2020

uzavreta podl'a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

1. Kupujtci:

So sidlom:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:
Zastapeny:

Zapisany:
(dalej len ,,kupujuci®)
a

2. Predavajuci:
So sidlom:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
Zastapeny:
Zapisany:

(dalej len ,,predavajici)

(dalej len ,,zmluva“)

Fakultna nemocnica s poliklinikou Skalica, a. s.
Koreszkova 7, 909 82 Skalica

44 444 761

2022726926

VSeobecna uverova banka, a.s.

SK24 0200 0000 0027 6692 3254

MUDir. Ivan Uhliarik, predseda predstavenstva
Ing. Ondrej Kadak, podpredseda predstavenstva
Ing. Tomas Mikus, clen predstavenstva

MUDir. Peter Kosik, ¢len predstavenstva

v obchodnom registri Okresného sidu Trnava, oddiel Sa, vlozka
¢.10510/T

Bio G, spol. s r.o.

Elektrarenska 12092,83104 Bratislava

34 123 415

2020361222

SK2020361222

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

SK94 1111 0000 0066 0386 9001

Ing. Dagmar BerkeSova, konatel

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I.,0dd. Sro, vlozka
¢. 13217/B

(predavajuci a kupujtci d’alej spolo¢ne ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana“)

Predavajici je uspesny uchadza¢ v ramci zadavania nadlimitnej zakazky s ndzvom ,,Modernizacia
infrastruktiiry nemocnice Skalica - zdravotnicka technika &. 4“ uverejnenej v Uradnom vestniku EU
¢. S009 zo dna 14.01.2020 pod zn. 2020/S 009-015853 vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 9/2020
dna 15.01.2020 pod zn. 1518 - MST, zadavanej podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

CLI
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok predavajuceho dodat’ kupujlicemu zdravotnicku techniku
(dalej len ,,predmet zmluvy* alebo ,,zdravotnicka technika“), ktorého Specifikacia je obsiahnuta
v prilohe €. 1: Cenova a technicka Specifikacia predmetu zmluvy a ktora tvori neoddelitel'nu sucast’
tejto zmluvy pre kupujuceho a zaviazok kupujiceho prevziat predmet zmluvy a zaplatit’ kiipnu cenu
podra ¢lanku II. tejto zmluvy.



Predmetom tejto zmluvy je i zavdzok predavajiiceho vykonat’ bezodplatne pocas zaruénej doby
zaru¢ny servis a servisné prehliadky zdravotnickej techniky dodaného na zaklade tejto zmluvy
podl'a odporacani a pokynov vyrobcu.

Predmetom tejto zmluvy je tieZ poskytovanie sluZieb spojenych sdodavkou zdravotnickej
techniky, s kompletnou intal&ciou a sfunk¢énenim, vratane zaskolenia obsluhy, odvozu a likvidacie
obalového materidlu dodanej zdravotnickej techniky. Predmetom tejto zmluvy je aj vynesenie
a vyloZenie zdravotnickej techniky na miesto uréené kupujiacim.

Dodavky budu realizované predavajucim na zédklade pisomnych objednavok, v ktorych bude
uvedené mnoZstvo a druh zdravotnickej techniky.

Sucastou dodavky zdravotnickej techniky je aj odovzdanie vSetkych dokladov a dokumentov
tykajlcich sa predmetu tejto zmluvy, preukazujicich pdvod zdravotnickej techniky a jeho riadnu
prevadzkyschopnost’. Zaroven predavajuci odovzda kupujicemu aj vSetky prirucky a navody
potrebné pre riadnu obsluhu predmetu tejto zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet zmluvy v bezchybnom stave a v kvalite I. triedy, bez zavad
a v dohodnutom termine a ¢estne vyhlasuje a zarucuje, ze predmet zmluvy je novy, nevystavovany,
nepouzivany, zodpovedajuci poZiadavkam kupujuceho. Predavajlci pri dodavke zdravotnickej
techniky zabezpeCi aj jeho montaz a odskiSanie. Kupujlci sa zavazuje, Ze predmet zmluvy
prevezme a uhradi za neho dohodnutd kdipnu cenu.

V pripade, Ze vyroba poZadovaného typu zdravotnickej techniky Specifikovaného v prilohe ¢. 1:
Cenova a technicka $pecifikacia predmetu zmluvy (d’alej len ,,priloha ¢&. 1%) tejto zmluvy bude
ukonéend, predavajuci je povinny dodat’ kupujicemu modifikovanl zdravotnicku techniku
rovnakého druhu s rovnakymi alebo vy3Simi parametrami ako je zdravotnicka technika podla
Specifikacie tejto zmluvy av cene podla ¢lanku II. tejto zmluvy. Tato zmena zdravotnickej
techniky bude upravend dodatkom k zmluve bez zmeny ceny zdravotnickej techniky a bude
doloZena dokladom potvrdzujdcim tato zmenu, pri¢om kupujici uvedie nazov, model a technické
parametre predmetu zmluvy.

CLIL
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

KUpna cena predmetu zmluvy uvedeného v ¢lanku I. zmluvy bola uréena dohodou zmluvnych stran
podla zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Celkova cena zdravotnickej techniky predstavuje sumu 225 694,00 EUR bez DPH (slovom:
dvestodvadsat’pittisicSest’'stodevitdesiatstyri EUR 00/100 EUR bez DPH), 270 832,80 EUR
s DPH (slovom: dvestosedemdesiattisicosemstotridsatdva EUR 80/100 EUR s DPH). Specifikaciu
ceny obsahuje priloha ¢. 1, ktora je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy. Predavajici garantuje
pevnu cenu predmetu zmluvy pocas trvania platnosti a u¢innosti zmluvy. Kiipna cena je konecna a
nemenna.

Klpna cena je stanovend v euro a zahfiia cenu bez DPH, dan z pridanej hodnoty, colné sadzby,
poistné, dopravu do miesta dodania ur¢eného kupujucim, instalaciu, odskdsanie zdravotnickej
techniky, zaSkolenie a vSetky ostatné naklady predavajiceho spojené s dodanim predmetu zmluvy
do miesta dodania.

Kupna cena bude uhradena kupujicim ciastkovymi platbami na zéklade faktur vyhotovenych
predavajucim po dodani ¢iastkovych plneni podla jednotlivych objednavok a podpisani dodacich
listov, ktoré budd vyhotovené predavajicim, v defi odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy v
jednotlivych miestach dodania. Sucastou daniového dokladu budi dodacie listy na dodavku
zdravotnickej techniky, potvrdené kupujicim, ktoré budi obsahovat’ oznacenie dodanej



zdravotnickej techniky, po¢ty jednotlivych druhov dodanej zdravotnickej techniky, mena a podpisy
odovzdavajliceho a preberajticeho, peéiatku a ddtum prevzatia predmetu zmluvy (pripadne moze
byt faktira zaroven aj dodacim listom).

Faktura musi byt’ vystavena zo strany predavajiceho v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy a musi
spinat’ nalezitosti dafiového dokladu podla prislusnych pravnych predpisov. Sucast'ou faktiry musi
byt: nazov operacného programu, ¢islo a nazov opatrenia, nazov Projektu, kod Projektu, ¢islo a
nazov zmluvy, ¢islo faktary, Specifikécia platby (nazov banky predavajuceho vratane kodu SWIFT,
Cislo Gétu predavajuceho vratane ¢isla v tvare IBAN, peciatka a podpis opravnenej osoby
predavajuceho), datum dorucenia dokladu kupujucemu (napr. peiatka podatelne). Vydavky vo
fakture musia byt rozdelené do jednotlivych poloziek s uvedenymi mernymi jednotkami,
jednotkovymi cenami (zaokruhlené na 2 desatinné miesta).

Splatnost’ faktary je Sest'desiat (60) kalendarnych dni odo diia dorucenia faktury kupujlicemu zo
strany predavajuceho za predpokladu, Ze doruéena faktura bude spliiiat’ vietky zakonné a zmluvné
nalezitosti a bude doru¢end na adresu kupujlceho uvedenl v zahlavi tejto zmluvy v troch
vyhotoveniach. Predéavajdci berie na vedomie, Ze projekt je financovany z prostriedkov EU, zo
Statneho rozpoétu a z vlastnych prostriedkov kupujuceho. Predavajdci berie na vedomie, Ze
uvedené financovanie platieb z prostriedkov EU je ¢asovo a administrativne naroéné. Predavajci
berie na vedomie aj ¢asovi a administrativnu zlozitost' interného procesu fakturacie platieb z
rozpoétovych prostriedkov kupujlceho. Predavajuci zaroven suhlasi a vyhlasuje, ze lehota
splatnosti nie je v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajicim z tejto zmluvy.
Faktura sa povaZuje za zaplateni okamihom pripisania prislus$nej pefiaznej sumy na ucet
predavajlceho.

CL IIL
MIESTO PLNENIA A DODACIE PODMIENKY

Miestom plnenia je: Fakultnd nemocnica s poliklinikou Skalica, a. s., Koreszkova 7, 909 82 Skalica.

Predavajci je povinny zdravotnicku techniku dodat’, namontovat’ a odskusat’ po obdrzani pisomne;j
objednavky v dodacej lehote 30 dni od obdrZania pisomnej objednavky prostrednictvom e-mailu,
ktora obsahuje vSetky poZadované udaje. Objedndvku vyhotovi kupujici. Kupujaci moéZze
v objednavke stanovit' aj dlhsiu dodaciu lehotu v zavislosti od naro¢nosti dodavky a druhu
dodavanej zdravotnickej techniky.

Celkové trvanie tejto zmluvy: 6 mesiacov odo dia jej ti€innosti.

Objednavku je kupujici povinny zaslat’ predavajucemu aj poStou, lehota dodania zdravotnickej
techniky v8ak zacina plynat’ od jej dorucenia na e-mail preddvajuceho: biog@biog.sk. Objednéavka
musi obsahovat’ nazov a typové oznacenie objednavaného predmetu zmluvy, mnozstvo (pocet
kusov), presnd adresu miesta dodania, kontaktnd osobu zodpovednu pre dand dodavku s uvedenim
Cisla telefonu a faktura¢né udaje. Kupujuci si vyhradzuje pravo objednavat’ dodanie zdravotnickej
techniky podl'a svojich potrieb kedykol'vek v priebehu platnosti zmluvy.

Kupujuci v deni dodania a prevzatia predmetu zmluvy preveri, ¢i je dodany predmet zmluvy
v sulade so zadanou Specifikaciou podla tejto zmluvy. V pripade, Ze zisti nestlad dodaného
predmetu zmluvy so zadanou Specifikaciou, resp. zisti jeho poskodenie alebo nefunkcnost’ (zjavné
vady), ma pravo odmietnut’ prevziat dodany predmet zmluvy, priCom vtomto pripade sa
predavajlci dostava do omeskania so splnenim svojho zmluvného zavézku a je povinny dodat’ novy
predmet tejto zmluvy, spifiajuci kritéria podla tejto zmluvy a prislusnych noriem v dodatoénej
lehote uréenej kupujacim. V pripade opakovaného dodania predmetu zmluvy, ktory nezodpoveda
uvedenej Specifikacii, predstavuje to podstatné poruSenie zmluvy a kupujuci si vyhradzuje pravo
zdravotnicku techniku neodobrat’ a odstupit’ od zmluvy.


mailto:biog@biog.sk

Predmet tejto zmluvy sa povazuje za dodany (resp. zavizok predavajuceho dodat’ zdravotnicku
techniku podra tejto zmluvy za splneny) diiom prevzatia predmetu objednavky kontaktnou osobou
kupujticeho ur¢enou v objednavke, po instalacii dodanej zdravotnickej techniky, sfunkénenia,
odsku3ania a zaSkolenia jeho obsluhy.

Kontaktnd osoba kupujuceho potvrdi prevzatie predmetu objedndvky podpisom a odtlatkom
peciatky na preberacom protokole, resp. dodacom liste. Dodaci list podpisuju povereni zamestnanci
predavajuceho a kupujuceho. Dodaci list je podkladom na Ghradu faktury.

CL IV.
DOHODA O PRECHODE VLASTNICKEHO PRAVA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo Kk zdravotnickej technike prechadza
z predavajliceho na kupujuceho po Uplnom zaplateni kdpnej ceny za predmet zmluvy podla
jednotlivych pisomnych objednavok.

Kupujuci je opravneny dilom prevzatia dodanej zdravotnickej techniky od predavajuceho uzivat
dodanu zdravotnicku techniku v rozsahu a spésobom obvyklym pre jeho pouZitie, ato bez
casového obmedzenia.

Nebezpecenstvo Skody na predmete zmluvy prechadza na kupujiceho okamihom prevzatia
predmetu zmluvy.

CL V.
ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajlci je povinny dodat’ kupujicemu zdravotnicku techniku podla tejto zmluvy v mnoZstve
a akosti podl'a podmienok uvedenych v tejto zmluve a sposobilé na uzivanie na dojednany, inak
obvykly tcel. V pripade, ak sa tak nestane, zdravotnicka technika ma vady. Predavajuci je povinny
poskytovat’ kupujucemu servis dodanej zdravotnickej techniky pocas zaruénej doby.

Predavajlci zodpoveda za vady a nekompletnost’ predmetu zmluvy v plnom rozsahu. Kupujuci je
povinny pisomne reklamovat’ viditeI'nu, resp. zrejmu vadu predmetu zmluvy do 10 pracovnych dni
od jej zistenia a u skrytych vad do posledného dna zaruénej doby. Pre dodrZanie podmienky
pisomnej reklamacie postaci uplatnit’ reklamaciu e-mailom na adresu predévajuceho

biog@biog.sk.

Zaru¢na doba na predmet zmluvy je 24 mesiacov odo dna prevzatia predmetu zmluvy kupujacim,
pokial’ vyrobca dodanej zdravotnickej techniky neposkytuje dlhSiu zaruénu dobu. Pocas zaruénej
doby bude predavajtci poskytovat’ kupujicemu bezplatny servis a Udrzbu dodanej zdravotnickej
techniky.

V pripade reklamécie je predavajaci povinny odstranit’ vady v lehote do 10 pracovnych dni odo
diia oznamenia vady kupujucim alebo v inej lehote dohodnutej s kupujiucim, pokial’ st vady
odstraniteI'né. Pokial’ predavajici nezabezpeci odstranenie vady v stanovenej lehote, alebo pokial’
sU vady neodstranite'né, kupujici ma narok, aby mu predavajuci v tej istej lehote poskytol nové
bezvadné a bezodplatné plnenie za dodani vadnu zdravotnicku techniku alebo na vréatenie ceny,
pricom pravo volby medzi jednotlivymi narokmi patri kupujicemu. V pripade vymeny vadnej
zdravotnickej techniky za novl za¢ina plynat’ nova zaru¢nd doba podl'a bodu 3. tohto ¢lanku
zmluvy.

Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené kupujicim neodbornou manipulaciou alebo nevhodnym
skladovanim zdravotnickej techniky.

Tieto zaruéné podmienky s zavézné pre oboch ucastnikov zmluvného vztahu.
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Predavajtci sa zavizuje poskytovat’ kupujicemu servis dodanej zdravotnickej techniky v zaruéne;j
dobe bezplatne.

Po uplynuti zaruénej doby ma kupujuci pravo poziadat’ predavajiceho o vykonanie pozaru¢ného
servisu. Cena pozaru¢ného servisu bude stanovena dohodou zmluvnych stran.

ClL VL.
ZMLUVNE POKUTY A UROKY Z OMESKANIA

V pripade omeSkania predavajuceho s dodanim zdravotnickej techniky v lehote stanovenej
v ¢lanku III. bod 2. tejto zmluvy, je kupujuci opravneny uplatnit’ si u predavajiuceho narok na
zmluvnu pokutu za nedodrzanie terminu dodavky vo vyske 0,05% z ceny vas nedodanej
zdravotnickej techniky za kazdy aj zacaty dent omeskania. Narok kupujiceho na zmluvna pokutu
nevznikne, pokial’ omeskanie bolo spdsobené jeho nepripravenostou prevziat dodavku v
dohodnutom termine, resp. jeho Ziadostou o dodanie zdravotnickej techniky v inom termine
a v pripade okolnosti, ktoré st charakterizované ako ,,vy$Sia moc“. Tym nie je dotknuty narok
kupujlceho na nahradu Skody v plnej vySke spésobenej omeSkanim dodavky.

V pripade omeSkania kupujlceho s Ghradou riadne vyplnenej a doruéenej faktary podl'a ¢lanku II.
bod 6. tejto zmluvy je predavajici opravneny od kupujuceho pozadovat zaplatenie Uroku
z omeSkania v sadzbe ustanovenej prislusnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika a nariadenia
vlady SR.

V pripade, Ze predavajuci porusi akukol'vek z povinnosti upravenych v tejto zmluve, ma kupujuci
vo¢i nemu pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyske 200,00 EUR za kaZzdé poruSenie
povinnosti. Tym nie je dotknuty narok kupujldceho na nahradu Skody v plnej vySke spOsobenej
kupujacemu poruSenim povinnosti predavajdceho.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak jedna zo zmluvnych stran sposobi akukol'vek Skodu druhe;j
zmluvnej strane vo vztahu k tejto zmluve, zodpovednost’ za $kody sa bude riadit’ a spravovat
ustanoveniami tejto zmluvy ako aj podla ustanoveni § 373 a nasl. zadkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

CL VIL
SPOLUPRACA KUPUJUCEHO A PREDAVAJUCEHO

Zastupcom kupujuceho pre styk s predavajicim je Ing. lvan Medlen, tel.: +421 903 435 641, email:
ivanmedlen@nspskalica.sk.

Zastupcom predavajuceho pre styk s kupujacim je Ing. Martin Duraj, tel.+421 2 455 26 381, email:
martin.duraj@biog.sk.

Zmluvné strany st povinné bezodkladne navzajom sa informovat o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
maju alebo mézu mat’ vplyv na plnenie ich vzajomnych zavidzkov podla tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa bud bez zbyto¢ného odkladu informovat’ o akejkol'vek zmene vo vySSie uvedenych
osobach a ich kontaktnych tidajoch. Zmena podl'a predchadzajucej vety sa nepovazuje za zmenu
zmluvy.

Ak mé predavajuci v umysle zadat’ dodanie predmetu zmluvy alebo jeho ¢asti d’al$im ¢Ciastkovym
predavajucim (d’alej len ,,subdodavatel*), a to bud’ v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne, moze tak
urobit’ iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom kupujuceho, ktory takyto bez zavazného a
opodstatneného dévodu neodoprie.
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V prilohe ¢. 2 tejto zmluvy st uvedené udaje o vSetkych znamych subdodavatel'och predavajiceho,
ktori stt znami v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy, a idaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Predavajuci je povinny kupujiocemu ozndmit® akikol'vek zmenu udajov u subdodavatelov,
uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy, a to bezodkladne.

V pripade zmeny subdodavatel'a je predavajlci povinny najneskor do 5 pracovnych dni odo dia
zmeny subdodavatela predlozit’ kupujicemu informacie o novom subdodavatel'ovi podl'a bodu 5.
tohto ¢lanku zmluvy a o predmete subdodavok, pri¢om pri vybere subdodavatel’a musi predavajuci
postupovat’ tak, aby vynaloZené naklady na zabezpedenie plnenia na zaklade zmluvy o subdodavke
boli primerané jeho kvalite a cene.

Predavajici je povinny zabezpecit, aby mal splnené povinnosti ohl'adom zapisu do registra
partnerov verejného sektora vo vztahu k subdodavatelom predavajuceho v zmysle zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Predavajlci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatel'om tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sdm. Predavajuci zodpovedd za odbornu
starostlivost’ pri vybere subdodavatel’a ako aj za vysledok ¢innosti/plnenia vykonanej/vykonaného
na zéklade zmluvy o subdodavke.

~ CLVIIL
ZANIK ZMLUVY

Kazd4 zo zmluvnych strdn je opravnend odstupit’ od zmluvy pri podstatnom poruseni zmluvne;j
povinnosti druhou stranou, alebo ked” sa pre druhti zmluvna stranu stalo plnenie podstatnych
zmluvnych povinnosti Uplne nemoznym alebo v d’alSich pripadoch uvedenych v tejto zmluve.
Odsttipenie od zmluvy odstupujuca strana ozndmi druhej strane bez zbyto¢ného odkladu po tom,
ako sa 0 podstatnom poruseni zmluvy dozvedela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie zmluvy sa bude povazovat také poruSenie
povinnosti vyplyvajlcich ztejto zmluvy, ktoré splia podmienky § 345 ods. 2 Obchodného
zakonnika a/alebo ktoré je ako podstatné poruSenie povinnosti uvedené v tejto zmluve.

Predéavajuci je opravneny odstupit’ od zmluvy, ked’ kupujici nezaplati odsthlasené faktary do 30
dni po uplynuti dohodnutej lehoty splatnosti.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajucim sa povaZuje najmd, nie vSak vyhradne,
nedodanie predmetu zmluvy riadne, v€as a v kvalite v zmysle dohodnutych podmienok a jeho
neodovzdanie kupujucemu v dohodnutej lehote ako aj neodstranenie vad predmetu zmluvy za
podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Zmluvna strana, ktora z uvedenych dévodov odstipi od zmluvy, ma pravo pozadovat’ od druhe;j
zmluvnej strany preukéazatelne vynalozené ndklady, okrem pripadov charakterizovanych ako
vysSia moc.

Odstipenim od zmluvy sa tato zmluva nerusi od samého zaciatku, ale tato zmluva zanika ku diu
dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade
odstapenia od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou, budi plnenia zmluvy zacaté v Case zruSenia
zmluvy riadne ukoncené a ndklady s tym spojené budu v plnej vySke uhradené.



Zmluvu je mozné ukoncit i vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran podpisanou
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

] ¢l. IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluva nadobudne u¢innost’ az diiom schvalenia tejto nadlimitnej
zékazky v ramci kontroly prislusnym kontrolnym organom, t.j. diiom dorucenia spravy z kontroly
verejného obstaravania prijimatel'ovi/kupujicemu, ¢o je zaroven aj podmienkou jej Gcinnosti. AK
prislusny kontrolny organ zakazku neschvali, tato zmluva nenadobudne uéinnost’ a predavajicemu
nevznika Ziadny narok voéi kupujicemu na nahradu akejkol'vek $kody a/alebo uplatnenie sankcie
voci kupujucemu.

Neoddelite'nou suc¢astou tejto zmluvy s tieto prilohy:
Priloha ¢. 1: Cenova a technicka Specifikacia predmetu zmluvy
Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatel'ov

Vztahy zmluvnych stran v tejto zmluve vyslovne neupravené sa primerane spravujl ustanoveniami
Obchodného zakonnika v plathom zneni a ostatnymi prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi v SR. Nevykonatelnost’ niektorého ustanovenia zmluvy nema vplyv na
vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni.

Zmluvné strany budt zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedia v ramci
plnenia tejto zmluvy, a ktoré kupujtci alebo predavajuci oznaci pri ich poskytnuti za doverné (dalej
len ,,déverné informacie®). Zmluvné strany zabezpecia ochranu dovernych informacii pred tretimi
osobami v stlade s § 17 a § 271 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné
strany sa zavdzuju dodrZiavat’ povinnosti vyplyvajice im z tohto bodu aj po zaniku tejto zmluvy.
Téato povinnost’ sa neuplatni vo vztahu k informéaciam, ktoré sa po ich spristupneni stani verejne
zndmymi bez porusenia tejto zmluvy.

Vsetky d’alSie zmeny a doplnky tejto zmluvy musia byt’ o¢islované, vyjadrené formou pisomného
dodatku a musia byt datované, opeciatkované a podpisané opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran. Takto podpisané dodatky sa stdvaju neoddelite'nou sucast’ou tejto zmluvy.

Ustanovenia tykajuce sa zaruky, zodpovednostnych a sankénych narokov oboch stran zostavajt
v platnosti i po ukonéeni u¢innosti tejto zmluvy, a to az do doby ich vysporiadania.

Predavajlci sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodanim predmetu zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti prislusnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku uzavretej kupujucim ako prijimatelom nenavratného finanéného prispevku za ucelom
financovania predmetnej zdravotnickej techniky, a to zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmé Zakon o prispevku z
ESIF — zékon ¢&. 292/2014 o prispevku poskytovanom z eurépskych $trukturalnych a investiénych
fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zakon o finan¢nej kontrole a audite — zakon ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov a prislu$nej Zmluvy o nenavratnom finan¢nom prispevku a jej priloh vratane
Vseobecnych zmluvnych podmienok a poskytnut’ tymto organom riadne a véas vSetku potrebni
stcinnost. PoruSenie tejto povinnosti predavajdceho je podstatnym poruSenim zmluvy, ktoré
opraviuje kupujliceho od zmluvy odsthpit’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

- Utvar vnGtorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

- Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,



- Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Organ zabezpecujtici ochranu finanénych zaujmov EU,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

8. Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ origindlu. Kupujici
obdrzi tri rovnopisy a predavajuci obdrzi dva rovnopisy.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek spory vzniknuté z plnenia tejto zmluvy budd riesit
prednostne formou vzajomnej dohody. K rieseniu sporu siidnou cestou pristiipia zmluvné strany az
po vy&erpani moznosti rieSit’ spor vzajomnou dohodou. Pri rieSeni sporov sa zmluvné strany budu
riadit’ pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu pred jej podpisom precitali a s jej obsahom suhlasia,
¢o potvrdzuju svojim podpisom.

11. Pisomnosti si budi zmluvné strany doruc¢ovat’ na adresu sidla uvedent v tejto zmluve. Zmenu sidla
je zmluvna strana povinna bezodkladne pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze v pripade vrétenia zasielky odosielatelovi po netispesnom opakovanom dorucovani
plati, ze pisomnost’ bola doruena adresatovi diiom vratenia opakovane dorucovanej zasielky
odosielatelovi, aj ked’ sa o tom adresat nedozvedel.

= -05- %4 BB

V Bratislave, diia ZUZD V Skalici, dia ........ ‘352020

Za predavajuceho Za kupujiceho

Bio G, spol. s r.o. Fakultna nemocnica s poliklinikou Skalica, a. s.

Ing. Dagmar BerkeSeva

sro. (@
Eggﬁ??tefsxr 12092

B31 04 Bratislava
ICO: 34 1234 15
IC DPH: SK2020361222

predseda predstdvenstva

DI

MUDr. Peter Kosik
Elen predstavenstya




Priloha ¢. 1: Cenova a technicka Specifikacia predmetu zmluvy



Néazov zdkazky: Modernizacia infrastruktiry nemocnice Skalica - zdravotnicka technika ¢. 4

ldentifikacia uchadzaca
|Obchodné meno: Bio G, spol. s r.o.
[sidio: Elektrarenska 12092, 831 04 Bratislava
[iGo: U123 415
Kontaktné osoba: (meno, tel. . , e-mail) Ing. Martin Duraj, 0907 157 726, martin.duraj@biog.sk

Predmetom zakazky je dodavka novej nerepasovanej zdravotnickej (laboratérnej) techniky pre Fakultni nemocnicu s poliklinikou Skalica, a. s,, vratane sluZieb spojenych
s dodavkou, s kompletnou instalaciou, sfunkénenim, zadkolenim obsluhy, zéruénym servisom, odvozom a likvidaciou obalového materiélu dodaného tovaru.

Pokyny k vyplneniu a predkladaniu tohto dokumentu

Uchédza vypini prazdne zelené bunky na kazdom harku / liste (Titulny list, Polozka ¢. 1 - Polozka c. 7). V kazdej Specifikaci polozky uvedie, & dan( podmienku spliia vioZenim textu
"ano" alebo "nie" a uvedie presnd hodnoty, ak je to pre dany parameter relevaniné. Do stipca Preukézanie spinenia podmienky / parametra)” uvedie ku kaZdej poZiadavke presny
nazov predloZeného dokladu (v pripade vatsieho rozsahu predloZeného dokumentu aj Eislo strany), v ktorom sa nachadzajl informacie na zéklade ktorych mbzZe verejny obstaravatel
overif spinenie podmienok / parametrov, napr. nazov katalogu, produktového listu, potvrdenia od virobcu, podpisany navrh kipnej zmiuvy, fotografie, resp. nazov iného predioZeneho
dokladu). Zarove tieto dokumenty zahmie do predkiadanej sutaznej ponuky. V pripad, Ze predmetny dokument je v cudzom jazyku je potrebné predioZit aj iradne overeny preklad do
slovenského jazyka resp. ¢eského jazyka, Vypinené vietky harky je potrebné wytlagit (harok Titulny list na vy$ku a harky Polozka c. 1 - Polozka c. 7 na 3irku formatu A4), podpisat a
nasledne vyhotovit' sken vietkych podpisanych harkov, ktory bude siastou ponuky. Okrem podpisanych skenov uchédzat v ramci ponuky predioZi tento vyplneny stbor &) vo formate
Excel.

Jedn. cena Spolu bez
pé. Nazov polozky Ponikany model (Vyrobca a typ) m.j. | MnoZstvo | bez DPH DPH (EU
(EUR) (EUR)
Imunochemicky analyzator so stripovym systémom BloMédeux
1 s kus 1,00| 28000,00 28 000,00
reagencii )
Vidas 3
SIEMENS Healthineers
2 |Automatizovany systém pre kompletni mogovii analyzu kus 1,00] 78 219,00 78 219,004
Atellica 1500
Imunochemicky analyzator na vySetrovanie SIENENS Healtineers
3 alergénoufch protiéiok kus 1,001 91 800,00 91 800,00
r immulite 2000 Xpi
2 — —_— SIEMENS Healthineers
4 :"5"2‘“’_':“'"“""* e & kus 100| 1638500 | 1638500
G RapidLab 1265
B Medical Systems
5 |Chladnika cca 300 | so sledovanim teploty kus 2,00 2990,00 5980,00)
1380
B Medical Systems
6 |Chladnicka na lieky podstavna s cirkulaciou vzduchu kus 1,00) 2320,00 2320,00
P130
B Medical Systems
7 |Chiadnitka na lieky s cirkutéciou vzduchu kus 1,00f 2990,00 2990,00
P380
Celkom bez DPH (EUR) 225 MW]
|oPH 20% (EUR) 45 1ss,au|
Celkom vratane DPH (EUR) 270 aaz,sol
Osoba oprévnené za uchadzaéa konat'
Bio G, spal.sr.o.
Meno a priezvisko: ing. Martin Duraj
Datum: 11.2.2020 podpis a petiatka
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Priloha €. 2: Zoznam subdodavatel’ov

Zoznam subdodavatel’ov

Predavajici v rdmci plnenia Kupnej zmluvy na doddvku zdravotnickej techniky a sluzieb s tym
spojenych ¢. 48/2020 planuje vyuzit nasledujucich subdodavatel'ov:

Osoba opravnena

21.01.1964

konat’ za %
P& Obchodné meno, subdodavatel’a (meno, 10 Predmet podiel
’ sidlo subdodavatel’a priezvisko, adresa subdodavky na
pobytu, datum zakazke
narodenia)
BIOHEM, spol. s r.0. Ing. Peter Havier 31442617 Polozky ¢islo 17,41%
1 Zlatovska 2211, K Mlyniskam 457/1 1,5,6a7
" 191101 Tren¢in, Slovenska Trencin 911 05
republika
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